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Xiilasa: Moqalo Azorbaycan dili, onun dialekt va givalorinda sozlorin mana
transformasiyasi va fuziallasma probleminin 6yranilmasing hasr olunub. Miiasir Azarbaycan
dil¢iliyinda sozlorin fonetik, leksik vo grammatik xiisusiyyatlorinda bas veran dayisikliklor vo
bu dayisiklor zaman yaranan mona transfromasiyast va fuziallagma moaSalasi maqalada
arasdirilmigdir. Konkret niimunalardan istifada etmoklo siibut olunmusdur ki, 2dabi dilimizda
islonan bir sira leksik vahidlor dilimizin dialekt vo gsivalarinda miixtalif mona dayisikliyino
ugramaqla yeni mazmun qazanar. Bazon belo sézlorda mona geniglonmasi, bazonsa mana
daralmasi prosesi bas verir. Bir sira hallarda isa miiasir dilgiliyimiz ti¢iin sada hesab olunan
leksik vahidlorin tarixi inkisafda diizoltma vao ya miirokkab qurulusiu sozlor oldugu va
fuziallagsma naticasinda sadalasdiyi ortaya ¢ixwr. Aparailan aragdima va tohlillor zamanm
miuipdllif bir sira yeni elmi faktlar: ortaya ¢ixarmaga nail olmusdur.

Acar sozlor: Azorbaycan dili, mona transformasiyasi, odobi dil, dialekt, sivo,
fuziallagma
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Giris

Sozlarin mona transformasiyasi moSalosi miiasir Azorbaycan dilgiliyindo nisbaton yeni
Vo oldugca maraq doguran problemlordon hesab olunur. Xiisusilo iyirmici oasrin ikinci
yarisindan baslayaraq bir sira dilgilor mona transformasiya mosslosinin arasdirmaga cohd
gostormislor. Todqiqatlardan aydin olur ki, transfromasiya prosesi dilimizin hom leksik, hom
do grammatik sisteminds 6ziinli gostarir. Bu proses bazon sadacs fonetik, bir sira hallarda isa
hom fonetik, hom qrammatik, ham do leksik fonda miisahido olunmaqdadir. Dilgilkdo
tranformasiya problemi vo onun mahiyyatini anlamaq ii¢iin transformasiya terminin diizgiin
anlagilmasi vo mahiyyatinin basa diigiilmosino ehtiyac duyulur. Aparalina aragdirma vo
monbolara istinadon deys bilarik ki, dilgilikde transformasiya termini ingilis dilindon alinmis
“transformation” soziindon toromis vo soklini, formasini vo monasini doyismo, basqa sokil,
forma vo manaya ke¢gmo anlamini bildirir. Tokca terminin izahina asason deys bilorik ki, dilds
transformasiya prosesi qrammatikanin biitiin sahalorinds — fonetika, leksika, morfologiya vo
sintaksis sahasinds bas vera bilir. O.S.Axmatov “transformasiya” termininin iki monada
islokliyini gostorir: 1. Ikinci doracoli dil strukturunun yaranma metodlarindan biri, osas
modellorin qanunauygun dayisikliklorindon ibarat olmasi. 2. Oxsar ciimlolor vo kolmolor
arasinda morfosintaktik uygunluq, mona baghligi vo mona doyisikliyi (19, s.480). R.B.Liz
Amerika dil¢gilorinin qrammatik transformasiya todqiqatlarina ssaslanaraq struktur dilgilik
metodu haqqinda molumat verir vo qeyd edir ki, dil¢ilikde transformasiya mohdudlagdirma
(lokallagdirma), sixlagdirma, ixtisar edilmo noticosinds climlo tiplorinin strukturca minimuma
endirilmosi kimi basa diistilmolidir (21, s.69-77). Z.Harris transformasiyadan bohs edorok
yazir ki, bu amoliyyat noticosindo meydana golon modeli riyazi terminlo, “transformasiya”
adlandirmaq olar (24, s.69-77)
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9sas tahlil

Miiasir Azarbaycan adobi dilinds oldugu kimi, onun dialekt vo sivalarinds do sézloarin
mona doyisikliyino ugramasi prosesi bas verir. Bildiyimiz kimi, istonilon bir sézdo 6ziinii
gostaran har hansi doyisiklik ilk névbado onun mona faktorunda tizo ¢ixir. Belo ki, s6zlorin
mona tutumu ya daralir, ya da genislonmis olur. Miiasir dilgiliyimizds mona miistaqilliyini
itirmis vo transformasiyaya ugramis sozlor miixtalif terminlorlo vasitosilo oksini tapir. ilkin
koklar, daglasmis (fuziallasmis) kok morfemlor, gadim koklor va s. (15, s. 9; 12, s. 82) va s.
Adlarin hor birindo asemantikloson kdklora moxsus bir saciyyovi cohot ifads olunur. ilkin
monalarini itirdikdon sonra onlar fuziallasir, miistaqil islono bilmir, s6zo maxsus ilkin vo
gadim kok forma hesab edilir, sézlorin dilimizds ilkin fonomorfoloji vaziyyastini (qurulusunu)
oks etdirir vo 6ziinlin semantik strukturu ilo miiasir dil dasiyicilar tigin aydin olmaya bilir.
Bu fakt1 xiisusi vurgulamaq lazimdir ki, mona doyigmolori asemantiklosmis sozlorin saciyyavi
xususiyyatlorindandir. Qeyd etmok lazimdir ki, asemantiklosmo hadisasi adobi dilimizds
movcud oldugu kimi, dialekt vo sivalorimizds do miisahids olunur.

Hazirda odobi dilimizds islonan xeyli sayda leksik vahidlor mévcuddur ki, onlar dialekt
Vo sivalorimizds miiasir dilimiz tiglin ifads eds bildiyi moanalar1 osasan itirir, transformasiyaya
ugrayir, yeni mona qazanir. Vo ya dialekt vo sivolorimizds tamamilo forgli anlamda ifads
edilon sozlor oadabi dilimizdoki eyni sas torkibino malik sozlor olsa da, meana doyisikliyino
ugramis va forgli anlam ifads etmokdadir. Homin leksik vahidlarin bazilorinin miiasir dilgilik
kontekstinds linqvistik tahlilino diggst yetirsok, onda dediklarimizin mahiyyati bir godor do
aydinlasmis olar. Moagalomizds odabi dilimizds islonon bazi leksik vahidlorin dialekt va
sivalorimizdoki mona transformasiyasi, homginin dialekt vo sivalorimizdoki sozlorin adabi
dilimizdoaki leksik mona transformasiyasi masalolorindon bohs edocayik.

Miiasir odabi dilimizda islonan algaq s6zii daha ¢ox “layaqatsiz, sarafsiz, namard, razil”
Vo eyni zamanda “asagi, hiindiirliiyii az olan” moanalarimi ifads edir: — Ona soz demoali deyil,
al¢aq adamdi. Maraqlidir ki, dialekt vo sivalorimizds eyni leksik vahid hom fonetik, ham do
leksik transformasiyaya ugrayaraq al¢aq//algax soklindo yeni mozmun qazanmis vo “sado,
tovazokar, miilayim” monalarini bildirir. Belo ki, bu leksik vahid Qazax sivasindo al¢cax
soklinds “sado” monasinda qeydo alinmisdir: —U:n yaxsi xaSyati var, alcax adamdi (2, s.35).
Leksem diliminzin Ordubad dialektindo olgox (al¢ax) koniil “sado golbli” ifadasinin
torkibindo 6ziinii gostorir: — Mammoad kisi katdaki an algox koniillii agsakgollardan biridi.
Todgiqgatlarda al¢ax “sads tobiotli” sozii Azarbaycan dilinin Urmiya sivasinds isladildiyi geyd
edilir. Haqqinda bahs olunan leksik vahide Hasanoglunun (XIII asr) gozalinds konlii al¢agum
ifadasinin torkibinds tosadiif olunmusdur:

Hiisn i¢inda sana manand olmaya,

Osli yuca, konlii algagum baniim.

Gorlindiiyti kimi, aslinds odabi dilimizdo daha ¢ox monfi mona ¢alarina malik algaq
leksemi, dialekt vo sivolorimizdo mona transformasiyasina ugramis vo miisbat keyfiyot
gostaricisinin ifadasine ¢evrilmisdir.

Hazirda odobi dilimizds ay sozii iki monada 6ziinii gostorir: 1. Ay —Ssama cismi, yerin
stini peyki. — Q1z elo gozaldir Ki, elo bir on dord giinliik ay parcasidir 2. Ay — ¢agiris nidasi. —
Ay ogul bir bori bax. Ay alan, momlokati Rey satiram (Mirzo ©lokbar Sabir). 3. Ay — ilin
togvimi. — Yanvar ay1.

Qeyd edok ki, odabi dilimizdaki ay sozii dilimzin bir sira dialekt va sivalorinds leksik
mona transformasiyasina ugrayaraq ilkin mazmunu ifads etmokdadir. Ay- demok, sdylomak.
Flizuli rayonu sivalorinds “sdylomok, demak™ monasinda islonir: — O ma: s6z aydi; —O ma:
galif aydi, mon getmomisdim. Kiirdomir sivasinds bu feilin aydir “demok, sdylomok,
anlatmaq” sokli do var: —Oglan anasina aydird: ki, day o qiz1 isseyir (2). S6z yox ki, leksik
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vahid tarixon dilimizin yazili abidalorinin dilinds do ayit, ayd, ay sokillorinda “séylomak,
demok” monasini ifads etmisdir: Ayitdilar: —Xanim, bu giin Bayindir xandan buyruq soyladir
kim...; Ol qirq namardin bir gqa¢1 oglanin yanina galdi, aydir; Ol qirq aydirlar (11).

Hazirda adobi dilimizds islonon toka sozii daha ¢ox iki yasadok erkok ke¢i monasini
ifado edir. Toadqgiqatlardan aydin olur ki, transformasiyaya ugrayan soz bir sira hallarda ilkin
forma vo monasimi saxlamaqla yanasi, alavo leksik monalar da gqazanmis olur. Dilimizin
dialekt va sivalorinds do soziin toka//tokes variantlari ilo qarsilasiriq: —Takolor iki yasda, ham
do canni, ciissali 0:r. Maraqlidir ki, eyni leksik vahid heg bir fonetik doyisikliys ugramadan
yalniz leksik mona doayisikliyi ila bir sira sivalorimizds “basqalarimin giinahi iistiina yixilan
adam”, “yalmiz ¢anasinda saqgal saxlayan adam” anlamlarinmi ifado edir. Tokos variantina
galinca geyd edok ki, Susa, Bordo Kiirdomir sivalorinds tokos sozii “lovga, dziinii ¢akon,
forslu” (3) anlamlarim bildirir. Toks sozii istor Azorbaycan dili dialekt va sivalorinds, istorss
do tiirk dillari vo onlarin dialekt vo sivalorindo genis islonma arecalina malikdir. Bela Ki,
Azarbaycan dilinin Megri sivalarinda toka // taqis (29, s. 378), Qarb grupu dialektlorinds toka
(4, s.71) — siiriinii ¢okon yaslh erkok kegi, Conbarok vo Karvansaray sivalorinds toka (10, s.
253) — toradici, Quba dialektinds toka (76, s. 206) — ¢ox yash erkok ke¢i, Lerik sivalorindo
tokoa (3, s. 119) — erkok kegi soklinda, eyni monada islonir. Termin Tiirkmon dilinin ©Omrali
dialektinds teke (22, s. 103), Ozbok dilinin XIV osr yazilia abidosi olan “Tarjuman”da
teke//tekegik” (23, s. 127), M.Kasgarinin “Divani-ligat-it tiirk” sozliiylinds teke (9, s.595),
“Ibn-Miihonna liigati’ndo toka (17, 5.70) soklinda, eyni monalarda, yani erkok keci anlaminda
islonmisdir. Toka sozii miixtalif yer, titul bildiron ifadslords oan godim zamanlardan
islonmakdadir. M.F.Axundov yaradiciliginda Toklo Mugan obasi, bazi godim tiirk tayfa
adlarinda — Toko tiirkmon boylar1 vo s. Asemantiklosmads miihiim cohot, siibhosiz, mona
komponentinds {izo ¢ixir vo o, bir sira shomiyyatli dayisikliklora sabab olur. Ilkin olaraq,
asemantiklosmis koko malik s6z ononavi mozmun vo qurulus xiisusiyyetlorindon uzaqlasir.
Distiniiriik ki, hazirda sado qurulusa malik olan toko sdzii oslinds tarixi qrammatikamizda
qurulusca diizaltmo s6z olmusdur. Belo Ki, tok, teg, tig kok morfemi tarixon 6ziinii feil kokii
kimi gostormis vo bu kokdon miixtalif sozlor toromisdir. Ciinki “Divani-liigat-it tiirk”do tegin
(9, s. 38) — xagan oglu, rahbar, teg (9, s.37) — galxmaq, ¢atmaq, ermak, yiiksolmak monasinda,
Orxon-Yenisey yazilarinda tigin (18, s.174) — hokmdar oglu, basg1, Kiiltigin (18, s. 14-15),
“Kitabi-Dado Qorqud” dastaninda Trabzon tokuru (11, s. 49) — bas¢i, rohbar, hokmdar
monasinda va S. ad va titullarda da tek //teg // tig kok morfemina rast galinir. Bizca, toka s6zii
tok // tog kokii va 2 formati ilo yaranan on gadim tiirkmansali leksik vahidlarimizdan biri olub
—ulu, boyiik, onciil monasini bilidirmisdir. Dilimizin tarixi inkisafi zaman1 iso hamin kok vo
sokilei morfemi daslasmis, sado s6z kimi ¢ixis etmis vo mona transformasiyasina ugrayaraq
ilkin monasin1 saxlamagqla yanasi, yeni maozmun qazanmisdir. Yuxarida niimunos gostordiyimiz
anlamlar da basqalarmin gilinahi iistiino yixilan adam”, “yalniz ¢onasinds saqgal saxlayan
adam” fikirlorimizi tosdigloyir.

Hazirda odobi dilimizdo islonon baba sozii valideynlorimizin atasi anlamini bildirir. Bu
Azorbaycan adobi dili, onun oksar dialekt va sivalori tiglin do xarakterik xiisusiyyatdir. Lakin
dilimizin bir sira dialekt vo sivelori vardir ki, burada baba sozii fonetik vo leksik
transformasiyaya ugrayaraq ata monasint bildirir. Dilimizin Flizuli, Tebriz, Baskecid
sivalorinds baba, Qazax, Boards sivalorinds bava variantinda, ata monasinda isloanir. — Bavam
galonda deyajom.

Todgiqatlara gora, Baskecid (Dmanisi) sivesindo baba “ata” sézii bava soklinds
islonandos “baba” monasini verir (14, s.111). Goriindiiyii kimi, fonetik doyisiklik semantik forq
yaratmigdir.

164



Elmi Xaborlar Jurnah Nomra 1, 2025
DOI:10.30546/gdu.1.2025

Homin leksik vahid “Kitabi-Dodo Qorqud”un dilindo Vo oguzlara moxsus atalar
sOzlorinds “ata” monasindadir: Yiiri, ogil! Baban sana qiydisa, son babana qiymagil! — dedi;
Ol ; Ol mahalds Qanturalinin babasi-anasi ¢iqa galdi; Ag saqallu babas: qarsu goldi. Oglinun
boynunu qugdi; Bag baba, xatun ana, asan galun! — dedi (11).

Aparilan todgiqgatlara istinadan deys bilorik ki, baba “ata” sozii tiirk, qaqauz, Krim-tatar
dillari vo karaim dilinin Krim dialekti ti¢iin saciyyavidir.

Odabi dilimizdsa erkan monasini bildiron tez soézii dilimizin dialekt vo sivalorinda
fonetik vo leksik transformasiyaya ugrayaraq tez//toz soklini almis, ilkin monasi ilo yanasi,
alava mona ¢alari da ifado edir. Maraqlidir ki, bu kokdan bir sira yeni leksemlor do téromis vo
sivalorimizds islonir. Basqa sozlo desok, dilimizin dialekt vo sivalorinds tez sézii erkan
monast ilo barabar ga¢maq, uzaglasmagq, aradan ¢ixmagq, qagib getmak manalarimi ifads edir.
— Bu:n qulagi:n dibina birin ilisdirdim o birisi tezdi (Nax.).

Homin s6z Azorbaycan dilinin dialekt leksikasinda osason tez//toz- (Hamamli, Megri,
Ordubad, Cobrayil) soklindo “hiirkmak, hiirkiib gqagmaq” monasinda islonir: —Hasanali:n
qoyunnart bi geca tozib yataxdan (Ord.). Bilosuvar rayon sivesindos tezmag feili “qagmaq,
hiirkiib qagmaq” monalarini ifads edir.

Dilimizin Ordubad dialekti vo Culfa sivalorinds tez-tez siiriidon ayrilib qagan, iton
heyvan monasinda tozix’ goyun soz birlosmoasi isladilir. — Tazix' goyunu tutmag ¢atin o:r,
gorax' kiirnaga salasan (T.).

I név ismi birlosma soklinds olan bu séz birlosmasinin birinci komponenti olan tozix’
sozi tiirk mongali godim leksem olan tezimok//tozimak — qagmaq feilindon yaranmigdir. Belo
ki, leksem “Divani-liigat-it tiirk”’do tezmek (9, s. 611) — qagmaq, Orxon-Yenisey abidslorinda
tez (18, s.174), godim Goytirk vo Uygur yazili abidalarinds tezmek (18, s.100), Tirkmon
dilindo tezmek (21), gadim Ozbok dilinin “Tarjuman” abidasinds tizik (23, s.114), Tiirkiys
tirkcasinin Coruh sivasindo tezmey (16, s.280) soklindo eyni monalarda islonmokdadir.
Azarbaycan dilinin Megri (Mehri), Kolbacar dialekt vo sivalarinda tozmox’ (4) soklinds eyni
monada islok dialekt soziidiir.

Taz feili Xatainin “Dahnamo” poemasinin dilinds 6z oksini tapmigdir:

9SMa Qahi solda, gahi sagda,

Tazma gahi yolda, gahi dagda (8)

Qeyd etmoak lazimdir ki, dialekt vo sivalorimizds isladilon bir sira sézlor do vardir ki,
onlarda koklor mona miistaqilliyini itirir vo naticods qurulusca miirokkob olan s6z sadalosmis
olur. Hazirdi dilimizdo bir sira biilo sézlorin movcud oldugunu geyd edo bilarik. Belo ki,
odabi dilimizds islodilon boyiirtkan-boyriitikan, bilorzik-bilokiiziik vo s. Bu goabildon olan
sozlardir. Masals ila bagli problems toxunan tadqiqatci S.Valiyeva yazir: “...iki vo daha artig
soziin birlasmasindan yaranan bazi sozlorda zaman-zaman bas vermis har hansi fonetik, leksik
- semantik proseslar naticasinda tarkib hissalor ilkin miistaqilliyini itirarak biitovliikdo sada
soza c¢evrilir... Dilda> miirakkab sozlorin sadalogmoasinin bir siwra sabablori movcuddur:
coxhecaliligdan azhecaliliga meyil, toloffiiz ¢atinliyinin aradan qaldirilmasi, sozlor arasinda
fonetik daralmanin bas vermaSi. Bu da 6z névbasinda dilin ganast ganunu ilo alagadardir”
vahidlards adatan taraflordan birinin moanasi anlasilmaz olur.

Maraqhdir ki, Azarbaycan dilinin dialekt vo sivalorinds do belo niimunalor gqarsimiza
cixir. Belo ki, dilimizin dialekti vo sivalorinds “ii¢ illik erkok qoyun” monasinda islonon —
Oya¢ // Byas // Gvac // 6as s6zii bu gabildondir. S6ziinlin oxsar va ya fargli fonetik torkibds,
lakin yaxin moenalarda hom Azarbaycan dilinin diger dialekt vo sivalorinds, hom Tiirkiyo
tirkcosinin ayri-ayr1 dialekt vo sivalorinds, diger tiirk dillarinds, homginin “Kitabi-Dads
Qorqud” dastaninda islandiyinin sahidi oluruq. Leksem dilimizin Soki dialektinds 6yas // 6yac
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(3, s. 195) — ligdon artiq yasi olan erkok; Quba dialektinds 1.iigac— ikiillik disi qoyun; 2. tigaC
qog — iKiillik erkok; Gancabasar dialekt va sivalorinds 6yoss — tigillik qog; Megri sivalorinds
Oyos // 6gas (4, s. 371) — {i¢ yash axtalanmis erkok; Conbarok vo Karvansaray sivalorinds 6ac
(10, s. 253) — {i¢ yash erkok; Cobrayil, Agdam, Qazax dialekt vo sivalarinds 6a¢ (3) — li¢ yash
erkok; “Kitabi-Dado Qorqud” dastaninda isa dyac (11, s. 20) — kok qoyun monalarinda
movcuddur.

Bu leksem Tiirkiyo tiirkcasinin Nigde sivasindo 6ne¢ // 6neg (16, s. 226), Giresun
sivasinds tiveg —iki yash erkok; Tirkmon dilinds ik // iike // ikeg (16, s. 213) — dord yash
erkok; Qaragalpaq dilinds avac (22, s. 312) yazilisinda eyni monada islonmokdadir. Todgiq
olunan dialektlords dgyac sozii ilo bagh xalq arasinda bels bir yanasma var ki, bu s6z “6ymok,
Oylinmok” feilindon yaranib. Belo ki, dyaclor adaton iri vo giimrah heyvanlar oldugundan
sahibi onu Oyo, torifloys Vo ya onunla &yiino bilor. Oymok feili iso on godim leksik
vahidlarimizdan biri olmagla “Kitabi-Dada Qorqud” dastanin boylarinda da genis sokildo
istifado olunmaqdadir.

Altindaki atin na Gyarsan, mara kafir

Alabash kecimca golmaz mana (11, s. 48)

Fikrimizco, hazirda dialekt vo sivolorimizin oksariyyatindsislonon 6yac sozi iki kok
morfemin birlosmasindon yaranmigdir: 6y (mok) feili vo godim tiirk dillorinde goyun
monasint bildiron goc ismi dyac soOziiniin  komponenetlorini togkil edir. Burada qoc
komponenti  fonetik  doyisikliyo ugradigi  l¢lin  mona  miistoqilliyini  itirmis,
asemantiklogsmisdir. Burada miivafiq fonetik torkiblorin itmasi ilo qurulus kok vahidlaring
ayrila bilmir. Bununla olagodar olarag Q.M.Hasonov yazir: “..sézlorin fonetik torkibinin
doayismasi onun qurulusuna da taSir edir Vo homin séziin yaranmasinda istirak edan morfemlor
Sfuziyaya ugradigindan onlarin sarhaddini miiayyanlasdirmak isi ¢atinlagir” (7, 5.33-36).

Miiasir adobi dilimizds islonon ozan so6zii asiq, yansaq sozlorinin leksik sinonimi kimi
cixis edir. —At ayagi kiiliik, ozan dili ¢evik olur (11). Bildiyimiz kimi, yansaq s6zii miiasir
sivalords asason “coxdanisan” monasinda islonir: yansag (Samaxi, Quba, Darband), yansax
(Agdam, Agcabadi, Cabrayil, Soki, Qax, Zagatala, Qarakilss), yamsax (Zagatala, Qax). —
Yangag adamnan monim zohlom gedir (S.); —Yansax bos-bos danisar (Agc.). Quba sivalarinda
yangag sdziindon amalo golmis yansaglamag “cox danigmaq, uzunguluq elomok™ feili do var:
—Uni iiz basina buraxsan, axsamaCan yansaglar. Yansaq sOziiniin “goxdanisan” monasinda
islonmasi XVIII asrdo yaziya alinmis atalar soziindo 6z oksini tapmigdir: Ata mali usagi
yansag eylor. Yansaq sozii tarixon Azarbaycan dilinds “asiq” monasini ifads etmisdir. Yansag
sOzlinliin “asiq” monasinda islonmasi Azorbaycan dilinin Tabasaran sivasinda holo do
saxlanmigdir: Yangag séziiniin inkisafinda 6zlini gostoran proses ozan soziino do aiddir.
Basqa s6zlo desok, 6zan sozii dialekt vo sivalorimizdo mona transformasiyasina ugramis vo
0zilkin manasindan asasan uzaqlasmisdir. Belo Ki, Azarbaycan dili sivalorinds 0zan séziiniin
“as1q” monast todricon arxaiklosmis, homin leksik vahid “coxdanisan” (Samaxi, Salyan,
Agdam) monasinda anlasilmisdir:— Mommadhasan ozandi, ¢ox danmisir (Salyan.). Dilimizin
bazi sivelorinda (Samaxi, Ismayilll) ozan sdziinden diizolon ozannamag (uzunguluq etmak)
feili do islonir. Ozanlarin zongin soz ehtiyati, gézol danismaq bacarigi olurdu. Ancaq ¢ox
danismaq, uzunguluq etmok ozanlar ii¢lin do monfi xiisusiyyot sayilmigdir. Zaman keg¢mis,
pesa, Sonat bildiran ozan sozii 6z yerini asiq sdziino vermis, bununla yanasi, 0zan s6zii moanfi
mogamda islona bilmak xiisusiyyatini saxlamigdir. Kegmisdo qadinlar 6z dvladlarini qargadig
zaman deyarmislor: — Sani gériim 0zan olasan, san mani ozan eladin.

Niimunalordon do goriindiiyii kimi, haliyado ozan leksik vahidi dilimizin dialekt vo
sivalorinds yalniz leksik mona tarnsformasiyasina ugramis vo daha ¢ox monfi mona yiiki
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dastyan “uzunculuq etmok, corongilik etmok, bosbogaz” vo s. kimi anlamlart ifado
etmokdodir.

Notica

Notico olaragq geyd etmok lazimdir ki, dildo mona transformasiyasi problemi dilgilik
elmimizin nishbaton yeni sahalarindan biri olmagqla, bir sira todqiqatgilarin diggat markazinds
olmusdur. S6zlords fonetik, leksik vo grammatik transformasiya masalasi oldugca maraqlidir.
Aparilan todgigat vo tohlillorimizo osaslanaraq deys bilorik ki, miiasir Azarbaycan dilinin
dialekt va sivalorinds sozlorin moana doyisikliyine ugramasi fakti ilo tez-tez qarsilasiriq. ©dobi
dilds hor hansi leksik mona yiikii dasiyan s6z dialekt leksikamizda ilkin monasindan forgli
mona ¢alarlar1 da ifado etmok imkanina malik olur. Transformasiya prosesi bazon soziin
fonetik, qrammatik qurulusunda, bazon iss sadaca leksik mozmununda bas verir. Homin
sozlorin boylik oksariyyati tiirkmonsali olmagla timumtiirk leksik fondunun on miihiim
laylarindan birini toskil edir. Belo sozlor xalqumizin dili, godim tarixi, madaniyyati, milli-
monavi doyorlori ilo six baghdir. Istor miiasir odobi dilimizdos, istorso do dialekt vo
sivalorimizds s6zlarin mona transformasiyasi ilo bagh xeyli sayda niimunalor mévcuddur ki,
mogalomizds onlarin kigik bir gismindon bohs etmisik. Golocok arasdirmalarimizda bu
problemin yranilmasina daha genis yer vermayi nozards tuturug.
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AN OVERVIEW OF THE PROBLEM OF MEANING TRANSFORMATION AND
MERGING OF WORDS IN AZERBAIJAN DIALECTS AND ACCENTS

Khatira Sultan
Summary

The article is devoted to the study of the problem of meaning transformation and fusion
of words in the Azerbaijani language, its dialects and dialects. The changes that occur in the
phonetic, lexical and grammatical characteristics of words in modern Azerbaijani linguistics
and the issue of meaning transformation and fusionization arising during these changes are
investigated in the article. Using specific examples, it is proven that a number of lexical units
used in our literary language acquire new content by undergoing various changes in meaning
in the dialects and dialects of our language. Sometimes the process of meaning expansion and
sometimes meaning contraction occurs in such words. In some cases, it turns out that lexical
units considered simple for our modern linguistics have been corrected or words with
complex structures in historical development and have become simpler as a result of fusion.
During the conducted research and analysis, the author managed to reveal a number of new
scientific facts.

B3rJis11 HA ITPOBJIEMY TPAHC®OPMALU 3HAYEHUSA U CIIUSAHUA
CJIOB B ABEPBAMI)KAHCKHUX JIUAJEKTAX U TOBOPAX

Xamupa Cynman
Peszome

CraTbs IOCBSIIEHA U3YYESHUIO IPOOJIEMBI CMBICIIOBON TPaHC(HOPMALIUK U CIUSIHUS CIIOB
B asepOaliP)kaHCKOM S3bIKE, €ro JIUaleKTax M Hapeuusx. B craTtee paccMaTpHBaroTCs
U3MEHEHHsI, POUCXO/IINE B (POHETHUECKUX, JEKCUYECKUX M I'PaMMAaTHUECKHX CBOWCTBAX
CIIOB B COBPEMEHHOM a3epOaii’KaHCKOM SI3BIKO3HAHUM, & TAKXKE BOIPOCHI CMBICIOBOM
TpaHcopManuu W CIWSHUS, BO3HHMKAIONIME B XOAE JTHUX H3MeHeHHMH. Ha KOHKpEeTHBIX
npuMepax JA0Ka3aHo, YTO PsiJ JEKCUYECKUX €IMHUILI, UCIOJIb3yEMBIX B HAIlIEM JIUTEPATypPHOM
A3bIKe, TPHOOPETAIOT HOBOE COAEP)KaHWE, IMPETepIeBas pa3IMyHble M3MEHEHHS 3HAYCHUS B
JUajeKTaX ¥ HapeuusX Hallero s3plka. MHorzna Takue cioBa HOJBEPrarTCs IpoLeccy
pacmmpeHust 3HA4EeHUs, a MHOTAA MPOIECCY CY)KEHHs 3HaueHHs. B HEKOTOphIX cirydasx
OKa3bIBAETCSI, UTO JIEKCUYECKHUE €AMHUIIbI, KOTOPbIE B HAlleH COBPEMEHHOW JIMHTBUCTUKE
CUMTAIOTCSI TPOCTBIMH, B MCTOPHYECKOM DPA3BUTHH INPEICTABISAIOT COOOI MCIPABICHUS WU
CIIOBa CO CIOXHOM CTPYKTYpoOll, YNpOCTHBIIMECS B pe3ynbraTe ciausHus. B xoxe
IPOBEJICHHOTO MCCIICAOBAHNS W aHAINM3a aBTOPY YJAJOCh BBIIBHTH P HOBBIX HAYYHBIX
(axToB.

Rayci: Filologiya iizra falsafa doktoru, dosent Ziilfiyya Hiiseyn qizi Ismayil, AMEA Nax¢ivan
Bélmasi Incasanat, Dil va Odabiyyat Institutunun elmi Katibi
Daxiln olma tarixi 07 fevral 2025-ci il
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